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Chaque Partie ' contractante prendra les 
mesures nécessaires pour faire cesser les 
actes contraires aux dispositions de la pré- 
sente Convention, autres que les infractions 
graves définies à l'article suivant. 

En toutes circonstances, les inculpés béné- 
ficieront de garanties de procédure et de 
libre défense qui ne seront pas inférieures 
à celles prévues par les articles 105 et sui- 
vants de la Convention de Genève relative au 
traitement des prisonniers de guerre du 12 
août 1949. 

ARTICLE 147 
Les infractions graves visées à l'article 

précédent sont celles qui comportent l'un ou 
l'autre des actes suivants, s'ils sont commis 
contre des personnes ou des biens protégés 
par la Convention: l'homicide intentionnel, 
la torture ou les traitements inhumains, y 
compris les expériences biologiques, le fait 
de causer intentionnellement de grandes 
souffrances ou de porter des atteintes graves 
à l'intégrité physique ou à la santé, la dé- 
portation ou le transfert illégaux, la déten- 
tion illégale, le fait de contraindre une per- 
sonne protégée à servir dans les forces ar- 
mées de la Puissance ennemie, ou celui de 
la priver de son droit d'être jugée régulière- 
ment et impartialement selon les prescrip- 
tions de la présente Convention, la prise 
d'otages, la destruction et l'appropriation de 
biens non justifiées par des nécessités mili- 
taires et exécutées sur une grande échelle de 
façon illicite et arbitraire. 

ARTICLE 148 
Aucune Haute Partie contractante ne 

pourra s'exonérer elle-même, ni exonérer une 
autre Partie contractante, des responsabilités 
encourues par elle-même ou par une autre 
Partie contractante en raison des infractions 
prévues à l'article précédent. 

ARTICLE|149 
A la demande d'une Partie au conflit, une 

enquête devra être ouverte, selon le mode à 
fixer entre les Parties intéressées, au sujet 
de toute violation alléguée de la Convention. 

Each High Contracting Party shall take 
measures necessary for the suppression of' 
all acts contrary to the provisions of the 
present Convention other than the grave 
breaches defined in the following Article. 

In all circumstances, the accused persons 
shall benefit by safeguards of proper trial 
and defence, which shall not be less favour- 
able than those provided by Article 105 and 
those following of the Geneva Convention 
relative to the Treatment of Prisoners of 
War of August 12, 1949. 

ARTICLE 147 
Grave breaches to which the preceding 

Article relates shall be those involving any 
of the following acts, if committed against 
persons or property protected by the present 
Convention: wilful killing, torture or inhu- 
man treatment, including biological experi- 
ments, wilfully causing great suffering or 
serious injury to body or health, unlawful 
deportation or transfer or unlawful confine- 
ment of a protected person, compelling a 
protected person to serve in the forces of 
a hostile Power, or wilfully depriving a 
protected person of the rights of fair and 
regular trial prescribed in the present 
Convention, taking of hostages and extensive 
destruction and appropriation of property, 
not justified by military necessity and 
carried out unlawfully and wantonly. 

ARTICLE 148 
No High Contracting Party shall be al- 

lowed to absolve itself or any other High 
Contracting Party of any liability incurred 
by itself or by another High Contracting 
Party in respect of breaches referred to 
in the preceding Article. 

ARTICLE 149 
At the request of a party to the conflict, 

an enquiry shall be instituted, in a manner 
to be decided between the interested Parties, 
concerning any alleged violation of the 
Convention. 


